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Ostrzezenia i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Projekt tego produktu uwzglednia czynniki wptywajgce

na bezpieczenstwo osobiste, a produkt zostat doktadnie
przetestowany przed dostawa. Nieprawidtowa

obstuga moze jednak spowodowacé porazenie pragdem
elektrycznym i pozar. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
wydtuzy¢ okres eksploatacji tego produktu, przed jego
uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi
oraz etykiety i przestrzeganie nastepujgcych zalecen
bezpieczenstwa. Instrukcje obstugi nalezy zachowac do
pozniejszego wykorzystania.

Moze by¢ przyczyng odniesienia
obrazen

Moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub strat materialnych

Wskazuje zachowania niedozwolone

Wskazuje czynnosci, ktdére muszg by¢ wykonane

e W przypadku wycieku gazu weglowego lub innych
tatwopalnych gazéw nie nalezy odtgczac przewodu
zasilajgcego produktu ani innych urzadzen
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elektrycznych; zamiast tego natychmiast zamknij
zawor gazu i otwoérz drzwi oraz okna.

e Zasilanie W nastepujgcych warunkach prosimy o
odtgczenie wtyczki zasilania i niezwtoczny kontakt z
autoryzowanym serwisem w celu naprawy.

— Awaria zasilania lub niestabilne napiecie

— Nieprawidtowy dzwiek lub zapach z urzgdzenia.

— Przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

— Produkt jest uszkodzony z powodu upadku,
uderzenia lub wstrzgsu.

— Jakakolwiek ciecz lub obce substancje dostang sie
do produktu.

A Ostrzezenie

e Uzywaj wylgcznie zasilania 220-240 V, 50/60Hz.

e Catkowicie wi6z wtyczke zasilania do gniazdka, jesli
jest luzna, moze to spowodowac iskrzenie lub nawet
pozar.

o Wyciggnij wtyczke przewodu zasilajgcego tego
produktu, aby odcig¢ zasilanie.

e \Wszystkie kable mozna podfgczac lub odtgczac tylko
po wytgczeniu zasilania.

e Trzymaj antene zewnetrzng z dala od przewodow
wysokiego napiecia, aby unikng¢ porazenia pradem.

e Nie umieszczaj produktu w niestabilnej pozycii,
poniewaz moze on upas¢, spowodowac obrazenia lub
nawet pozar. Wiele urazéw, zwtaszcza u dzieci, mozna
uniknac¢, podejmujgc proste srodki ostroznosci, takie
jak:

— Zawsze uzywaj mebli, wspornikéw lub metod
montazu zalecanych przez producenta produktu.

— Uzywaj wytacznie mebli, ktére mogg bezpiecznie
podtrzymac telewizor.

— Nalezy zapewni¢, ze produkt nie wystaje poza
krawedz mebla podpierajgcego.

— Nie umieszczaj produktu na wysokich meblach (na
przyktad szafkach lub regatach) bez przymocowania
zarowno mebli, jak i produktu do odpowiedniego
podparcia.

— Nie umieszczaj produktu na tkaninie ani innych
materiatach, ktére mogg znajdowac sie pomiedzy
produktem a meblami podpierajgcymi.

— Poinformuj dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych z wspinaniem sie na meble w celu
siegniecia po produkt lub jego elementy sterujgce.

— Nie umieszczaj przedmiotow, ktére mogg sktonic
dzieci do wspinania sie, takich jak zabawki i pilot, na
gorze produktu ani na meblach, na ktérych produkt
jest umieszczony.

— Jedliistniejgcy produkt musi zostaé przeniesiony,
nalezy wzig¢ pod uwage te same czynniki, co
powyzej.

e Nie umieszczaj produktu w miejscach narazonych na
drgania mechaniczne.



A Ostrzezenie

e Nie umieszczaj produktu w $rodowisku:

— Narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wilgoci, zbyt wysokich lub zbyt niskich
temperatur badz duzego zapylenia;

— Zawierajgcym substancje palne lub wybuchowe;

— Zawierajgcym gaz tatwopalny lub zrgcy;

— W tazience, kuchni itp.

e Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub nieprawidtowych
gniazdek elektrycznych oraz zawsze upewnic sie, ze
wtyczka i gniazdo sg prawidtowo podtgczone.

e Wtyczke i gniazdo zasilania nalezy utrzymywac¢ w
czystosci i chroni¢ przed kurzem oraz elementami
metalowymi.

e Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego:

— Zabrania sie jakiegokolwiek przerabiania przewodu
zasilajgcego;

— Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotéw na
przewodzie zasilajgcym;

— Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie z dala od
zrodia ciepta;

— Nie przeciggac¢ przewodu zasilajgcego podczas
odtgczania.

e Nie podigczac zbyt wielu urzadzen do jednej listwy
zasilajgcej, w przeciwnym razie moze to spowodowac
pozar z powodu duzego zuzycia energii.

e Nie nalezy dopusci¢, aby otwarty ogien (np. zapalona
$wieca) zblizyt sie do produktu, poniewaz moze to
spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

e Nie stawiaj pojemnika napetnionego wodg
na produkcie, aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru spowodowanego kroplami lub
rozpryskami wody.

e Do ztgcza sygnatowego lub otworédw wentylacyjnych
nie wolno wkfadaé zadnych ostrych przedmiotéw,
metalu lub cieczy, aby unikng¢ zwar¢ i uszkodzen
produktu, jak réwniez porazenia pradem elektrycznym.

e Szczeliny w obudowie sg zaprojektowane tak, aby

uwalniac ciepto, zapewniajgc, ze wszystkie elementy

wewnetrzne nie osiggng bardzo wysokiej temperatury

i mogg pracowac normalnie przez dtugi czas. Nie

zakrywaj otworéw podczas umieszczania produktu.

Dla odpowiedniej wentylacji powinno by¢ co najmniej

30 cm odstepu lub odlegtosci miedzy produktem a

innymi przedmiotami. Niewystarczajgca przestrzen

wentylacyjna moze powodowac przegrzewanie sie i

moze skutkowac uszkodzeniem lub nawet pozarem.

Nie umieszczaj produktu w ograniczonej przestrzeni,

np. w regale na ksigzki lub w zabudowanej szafie,

chyba ze produkt jest odpowiednio wentylowany.

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami, poniewaz

moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie witgczaj produktu podczas burzy; zamiast tego
odtgczy¢ wtyczke zasilania i ztgcze anteny, aby
unikng¢ uderzenia pioruna.
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® Nie demontuj produktu samodzielnie, poniewaz

moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar. W celu przeprowadzenia
konserwacji nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem.

A Uwaga

Niewielkie akcesoria nalezy trzymac z dala od dzieci,
aby unikngé mozliwosci ich potkniecia.

Nie montuj produktu naprzeciwko klimatyzatora,
poniewaz wewnetrzna ptyta wyswietlacza moze
skrapla¢ wilgo¢ i powodowac¢ awarie.

Nie umieszczaj produktu w miejscach o silnym

polu magnetycznym, poniewaz moze to
spowodowac zaktdcenia i uszkodzenia przez fale
elektromagnetyczne.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi czas,
nalezy go wytgczy¢ i odigczy¢ przewdd zasilajacy.
Przed czyszczeniem produktu odtgcz przewod
zasilajgey i przetrzyj miekka szmatka; nie uzywaj
srodkow chemicznych i unikaj dostawania sie obcych
substancji do produktu. Nieprawidtowe czyszczenie
(takie jak uzycie ptynu do czyszczenia, wody itp.) moze
negatywnie wptyng¢ na wyglad produktu, usunaé
nadrukowane informacje, a nawet doprowadzi¢ do
przedostania sie do srodka urzadzenia i uszkodzenia
jego czesci, powodujagc awarie wyswietlacza.

e Aby dostosowac pozycje lub kat produktu, nalezy

odigczy¢ wszystkie przewody i poruszaé sie powoli,
aby unikng¢ upadku.

e Nie pocieraj twardym przedmiotem, nie uderza¢, nie

wyginaj ani nie sciskaj ekranu LCD.

Nie uzywaj produktu natychmiast po przeniesieniu go
z miejsca o niskiej temperaturze do miejsca o wysokiej
temperaturze, poniewaz spowoduje to zaparowanie
wewnatrz i doprowadzi do awarii.

Jesli ekran LCD zostanie uszkodzony, a ptyn prysnie
na skore, nalezy natychmiast zaczg¢ przemywac go
czystg woda przez 15 minut, a nastepnie skontaktowac
sie z lekarzem.

Nie wywieraj nacisku na panel podczas przenoszenia
produktu rekami.

Wyswietlanie tego samego obrazu przez dtugi czas lub
aktywnego obrazu z nieruchomymi stowami, ikonami
spowoduje efekt ,utrwalenia obrazu” na ekranie, ktory
nie zniknie nawet po wytaczeniu zasilania na dtuzszy
czas. Ta wada nie jest objeta gwarancja.

Nalezy ogladac telewizje w odpowiednim Swietle; stabe
Swiatto lub diugi czas oglgdania moze by¢ szkodliwe
dla wzroku.

Dostosuj gtosnos¢ odpowiednio, aby nie uszkodzi¢
stuchu.

Jezeli do odtgczania od zasilania uzywana jest
wtyczka lub innego rodzaju urzgdzenie roztgczajace,
muszg one by¢ zawsze tatwo dostepne.

Wszystkie specyfikacje techniczne podane w instrukc;ji



obstugi oraz na opakowaniu mogg ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia. Jesli wystgpi
niewielka rozbiezno$¢ miedzy instrukcja obstugi a
faktyczng obstugg, ma nadrzedne znaczenie ma ta
druga.

Lista elementéw w opakowaniu

. Telewizor.

. Instrukcja obstugi.

. Pilot zdalnego sterowania.

. Przewdd zasilajgcy (lub przymocowany do produktu).
. Przewdd sygnatowy AV (opcjonalny).

.Baza

o bk wWwN -

Wejscie
zasilania _‘

-

@ ] [[Em— Wyjscie optyczne

OPTICAL-OUT

% — Interfejsy USB (5 V = 500 mA)
USB-1

< |— Portkarty Cl

Podtaczanie urzadzen
peryferyjnych

Uwaga:

1. Typ, lokalizacja, uktad i liczba interfejséw dla réznych
modeli roznig sig. Interfejs konkretnego modelu zalezy
od rzeczywistej sytuaciji.

2. Ztacze HDMI moze petni¢ funkcje ztgcza DVI z
zewnetrznym komutatorem HDMI/DVI.

3. Urzadzenia peryferyjne i kable opisane w niniejszej
instrukcji nalezy zakupi¢ oddzielnie.

A Ostrzezenie

Podiaczajac antene zewnetrzna do portu
sygnatowego produktu, najpierw wytacz gtéwny
wylacznik zasilania produktu. Nie zbliza¢ anteny
zewnetrznej do linii wysokiego napiecia, aby
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym. Antena
sieci przewodowej podigczona do tego produktu
musi by¢ odizolowana od uziemienia ochronnego, w
przeciwnym razie moze spowodowac pozar lub inne
zagrozenia.

HoITl"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Okreslenia HDMI, HDMI High-Definition Multimedia

Interface, HDMI Trade Dress oraz logotypy HDMI sg
znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

@®

MINIAV-IN

Wejscie AV

= |,
HDmI
(eARC)

k Wejscie HDMI (z funkcjg eARC)

Wejscie HDMI

»&

=

HDomi

2 e

(opcjonalnei)

4
V1

B [——— Wejscie sieciowe
LAN

() zetty (kabel sygnatowy VIDEO)
@ Biaty (kabel sygnatowy AUDIO-L)
® Czerwony (kabel sygnatowy AUDIO-R)




Klawisz sterowania w panelu

1

[ i 1

1. Wskaznik LED zasilania i okienko odbioru sygnatu
pilota.
2. Klawisz O:
1).Po wtozeniu wtyczki przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego nacisnij klawisz O, aby
wigczy¢ produkt.
2).W stanie wigczenia nacisnij klawisz O, aby
wyswietli¢ menu funkcji, a nastepnie nacisnij klawisz
O, aby wybrac¢ nastepny element, a nastepnie
naciskaj klawisz O, aby potwierdzi¢.
3).W menu funkgji nacisnij klawisz O, aby wybrac ikone
OF nastepnie przytrzymaj klawisz O, aby wytgczy¢
produkt.

Uwaga:

1). Wyglad urzgdzenia moze réznic sie w zaleznosci od
modelu - nalezy zawsze brac¢ pod uwage rzeczywisty
wyglad produktu.

2).Aby uzyskac wiecej funkcji, uzyj pilota zdalnego
sterowania.
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Pilot zdalnego sterowania

Sposob wktadania baterii do pilota zdalnego
sterowania

Zdejmij pokrywe komory baterii i w6z dwie baterie AAA
(nr 7, 1,5 V); upewnij sie, ze biegunowos¢ baterii jest
zgodna z oznaczeniem ,+” i .- w komorze baterii pilota.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z

pilota:

e Nie umieszczaj przedmiotéw pomiedzy pilotem a
okienkiem czujnika pilota.

e Silne oswietlenie wptywa na okienko czujnika pilota —
nalezy dostosowac kat oswietlenia lub produktu, albo
umozliwi¢ obstuge pilota w poblizu okienka czujnika
pilota.

e Nie wystawiaj baterii na dziatanie srodowisk
powodujgcych przegrzanie, takich jak swiatto
stoneczne lub ogien. Nie nalezy tadowa¢, podgrzewac
lub spala¢, mechanicznie zgniata¢ lub przecina¢
akumulatora, poniewaz moze to spowodowaé wybuch.

e Nie umieszczaj baterii w Srodowisku o ekstremalnie
wysokiej temperaturze lub ekstremalnie niskim
cisnieniu powietrza, ktére mogg spowodowac wybuch
baterii lub wyciek tatwopalnych cieczy lub gazéw.

e Jesli pilot nie jest uzywany przez dtugi czas lub baterie
sg roztadowane, nalezy wyja¢ baterie.

e Nie nalezy uzywac¢ baterii réznych typéw. Nie wolno
uzywac razem starych i nowych baterii - baterie nalezy
wymienia¢ parami.

e Zuzyte baterie zanieczyszczajg srodowisko. Nalezy
utylizowac zuzyte baterie zgodnie z odpowiednimi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.



Przyciski pilota zdalnego sterowania

@ ° mikrofon
®
wgore (A)
lewa
(d) Prawa (»)
OK
w dot (w)
= @)\
— 1T/
~ @
@ ® BLAUPUNKT

Parowanie pilota glosowego

Jesli pilot gtosowy nie jest sparowany, nacisnij
przyciski [©] + 0] przez 3 sekundy lub dtuzej, aby
sparowac¢. Gdy produkt pokaze urzadzenie, wybierz je i
nacisnij klawisz [OK], aby zakonczyc¢.

Uwaga:

1. Niektore modele mogg nie by¢ obstugiwane.

2. Twoja lokalizacja musi odpowiadac jezykowi, aby
uzyskac¢ doktadne wyniki wyszukiwania. Niektore
funkcje moga nie by¢ dostepne, jesli ustawienia
lokalizacji i

Ustawienia jezykowe sg rézne.

3. Mozna zmieni¢ jezyk wg.

Ustawienia wprowadzania jezyka. jezyki

dostepne dla asystenta gtosowego mogg zostac
zmienione zgodnie z politykg obstugi ustugi.

4. Szczegoty ustugi mogg sie rozni¢ w zaleznosci od
modelu.

5. Przed uzyciem asystenta glosowego powinienes
upewnic¢ sie, ze pilot jest sparowany.

6. Asystent gtosowy nie jest dostepny w niektorych
Jezyki i kraje. Dostepnos$¢ ustug rézni sie w
zaleznosci od kraju | jezyka.

Przyciski

Funkcja

O

Przetgcz sie miedzy stanem pracy a stanem
gotowosci.

©

Asystent gtosowy

Naciénij i przytrzymaj przycisk [0 ], aby uruchomié
funkcje wejscia glosowego, a zwolnij przycisk [ ],
aby zakonczy¢ wejscie gtosowe.
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Mozesz bezposrednio uzyska¢ dostep do
wirtualnego bloku numerycznego/przyciskow
kolorowych/bloku opc;ji.

— Uzyj tego przycisku, aby uzyska¢ dostep do
dodatkowych

opcje specyficzne dla uzywanej funkgiji.

— Nacisnij, aby wyswietli¢ wirtualny blok numeryczny
na ekranie. Uzyj klawiatury numerycznej, aby
wybrac kanat lub wprowadzi¢ numery.

— Jesli na ekranie pojawi sie przycisk Kolor z
paskiem numerow, wybierz kolor

przycisk, a nastepnie wybierz okreslony kolor,
uzywajgc przycisku kierunkowego (A/v/</»>).

menu Ustawienia wy$wietlania.

AV 4D

Wybierz elementy lub dostosuj wartosci.

OK

— Potwierdz operacje.

— Podczas oglgdania programu nadawanego
nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ konkretne
informacje o programie.

Powraca do poprzedniego menu lub kanatu.

Wyswietl ekran gtowny.

X B

Odtworz/wstrzymaj.

-

— Przesun przycisk w gére lub w dot, aby
dostosowac gtosnose.

— Naci$nij przycisk, aby wyciszy¢ dzwigk.

— Po naciénigciu przez 2 sekundy lub dtuzej
pojawiajg sie skréty dostepnosci.

— Przesun przycisk w gore lub w dét, aby zmieni¢
kanat.

— nacisnij przycisk, aby wys$wietli¢ ekran
przewodnika,

— Po naci$nieciu przez 1 sekunde lub dtuzej pojawia
sie ekran listy kanatow.

— Naci$nij i przytrzymaj przycisk w goére lub w dot,
aby szybko zmieni¢ kanat.

NETFLIX

prime
video
Dd

Samsung
TV Plus

@ YouTube

Otwarte aplikacje.
® Dostepne aplikacje moga sie rézni¢ w zaleznosci
od obszaru geograficznego lub dostawcy tresci.

Uwaga: Wyqglad pilota zdalnego sterowania moze nieco
sie rézni¢ od pokazanego na tym schemacie - nalezy
zawsze odnie$¢ sie do rzeczywistego wygladu.
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Ustawienie jezyka menu ekranowego

Podstawowe operacje Nacisnij przycisk [(33], wybierz VSechna nastaveni >
Ogodlne i Prywatnos¢ > Zarzadzanie systemem >

Jezyk, i naciénij przycisk [OK], aby wejs¢. Nacisnij
przycisk [A]/[ V], aby wybra¢ zadany jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Uwaga:

1. Obstuga przyciskéw odnosi sie tu do obstugi zdalnej,
natomiast w przypadku obstugi klawiszy panelu nalezy
odniesc¢ sie do sekdji ,,Klawisz sterowania w panelu”.

2. Przed wiaczeniem zasilania platformy nalezy upewni¢
sie, ze zasilanie jest stabilne. Skanowanie kanatow

3. Dostgpne oprogramowanie zalezy od kraju. Obstuga
konkretnego programu zalezy od sytuaciji.

4. Poniewaz urzadzenie oraz oprogramowanie sg stale
aktualizowane, obstuga oprogramowania moze sie
roznic. Nalezy wowczas odwotac sig¢ do danych

Przed skanowaniem nalezy sie upewnic¢, czy antena
zostata poprawnie podtgczona.

Po wybraniu TV jako zrédta nacisnij przycisk [(33]

i wybierzV§echna nastaveni > vysilani, nastepnie
nacisnij przycisk [OK], aby wej$¢. Nastepnie postepuj

dostepnych w produkcie. zgodnie z poleceniem, aby sie potgczy¢.
Wiaczanie/tryb gotowosci Ustawienia sieciowe
Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego, a Naci$nij przycisk [$3], wybierz V§echna nastaveni >
nastepnie nacisnij przycisk [(D], aby wtgczy¢ produkt. Gdy Potaczenie > Sieé¢ > Otworz ustawienia sieci >
produkt jest wigczany po raz pierwszy, pojawi sig interfejs Bezprzewodowal przewodowa, a nastepnie nacisnij
ustawien poczgtkowych. Nalezy ustawi¢ go zgodnie z przycisk [OK], aby wej$¢, i ustawié wedtug potrzeb.
potrzebami. Uwaga: Przed uzyciem sieci przewodowej podigcz
W stanie wigczonym nacisnij przycisk [(O], aby przetgczy¢ jeden koniec kabla sieciowego do lokalnego interfejsu
w tryb czuwania. sieciowego, a drugi koniec do routera.
Wybér zrédta sygnatu Wiaczanie za pomoca telefonu

Nacisnij przycisk [[@)], a vyberte = > Pfipojena zafizeni, komérkowego
i nacisnij przycisk [OK] aby wejs¢. Nacisnij przycisk [ ]/
[»], aby wybra¢ sygnat wejsciowy, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK], aby potwierdzic.

Uwaga: Wigcz urzadzenie przed wybraniem go jako
zewnetrzne zrodto sygnatu.

Pozwala zdalnym systemom wybudzi¢ uspiony produkt,
wysylajgc ramke o okreslonym formacie, ktérej klient
oczekuje. (Dostepne po potgczeniu z siecig).

Nacisnij przycisk [(33], a nastepnie wybierz V§echna
nastaveni >Potaczenie > Sie¢ > Ustawienia
eksperckie >Wiagczanie przy pomocy telefonu,
nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby ustawic opcje

Opis dziatania menu
wigczong lub wytgczong.

Nacisnij przycisk [ (3], ] wybierz Wszystkie ustawienia,

a nastepnienacisnij przycisk [OK], aby wejs¢.

1. Nacisnij przycisk [A]/[ V], aby wybra¢ menu z
Obraz, Dzwiek, Polaczenie, Nadawanie, Ogdlne i
Prywatnos¢, Wsparcie.

2. Nacisnij przycisk [»], aby wejs¢ do podmenu.

3. Nacisnij przycisk [A]/[ VY], aby wybra¢ element w
menu.

4. Nacisnij przycisk [OK], aby potwierdzi¢.

5. Nacisnij przycisk [A]/[ VY ]/[<«]/[»], aby dostosowac
warto$¢ lub ustawienie.

Odtwarzacz multimedialny

Przed rozpoczeciem odtwarzania plikow na dysku
lokalnym nalezy wlozy¢ urzadzenie pamigci masowe;j
USB do interfejsu USB.

Nacisnij przycisk [[@], a vyberte = > Pfipojena zafizeni,
nastepnie wybierz zrédto sygnatu USB i nacisnij przycisk
[OK] aby wej$¢. Wybierz

plik docelowy i nacisnij przycisk [Mi], aby go odtworzy¢.
Nacisnij przycisk [©], aby wrdci¢ do poprzedniej strony.

6. Nacisnij przycisk [ ©], aby powrdéci¢ do poprzedniego Uwaga:
menu, gdy produkt wyswietla podmenu. 1. Niestandardowe urzgdzenia USB moga nie zosta¢
7. Podczas pracy z menu, ikony opcji niedostepnych rozpoznane - w takim przypadku nalezy wymienic
zmieniajg kolor na szary. urzadzenie USB na standardowe;
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2. System transmisji strumieniowej ma pewne
ograniczenia co do formatu plikdw - odtwarzanie
moze by¢ nieprawidtowe, jesli ograniczenia dotyczace
systemu nie bedg spetnione;

3. Nie nalezy odtgcza¢ urzadzenia USB podczas
odtwarzania, poniewaz w przeciwnym razie system lub
urzadzenie mogg zosta¢ uszkodzone - przed wymiang
urzadzenia USB nalezy wytaczy¢ zasilanie urzagdzenia;

4. System obstuguje standardowe urzgdzenia USB1.1 i
USB2.0, takie jak pamieci masowe USB i wymienne
dyski twarde;

5. Maksymalny prad wyjsciowy portu USB tego
urzgdzenia wynosi 500 mA, a w razie przekroczenia
tego limitu wtgczona zostanie automatyczna ochrona.
W przypadku podtgczenia urzgdzenia zewnetrznego o
wyzszym natezeniu pradu nalezy uzy¢ zewnetrznego
zrodia zasilania;

6. System jest skomplikowany - podczas odczytu lub
odtwarzania plikow ekran moze by¢ nadal wyswietlany
lub niektoére funkcje mogg by¢ niedostepne ze wzgledu
na kompatybilnos¢ i stabilno$¢ urzadzenia USB.

W takim przypadku nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i
ponownie uruchomi¢ system.

Podczas gry nacisnij przycisk [OK], aby wyswietli¢ lub ukry¢

pasek narzedzi. Nacisnij przycisk [M1] na pilocie, aby

wykonac operacje skroétu.

Parowanie urzadzen

Nacisnij przycisk [©3], nastepnie wybierz VSechna
nastaveni > Potaczenie > Urzadzenia Bluetooth,
nastepnie nacisnij przycisk [OK], a nastepnie
postepowaé zgodnie z instrukcjami, aby nawigzaé
potgczenie.

Uwaga: Wybierz Potgczenie > Nazwa urzadzenia, aby
sprawdzi¢ nazwe produktu.

Instrukcja uzytkownika

Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje dotyczace
operacji, nalezy zapoznac sie z Instrukcja obstugi.
Nacisnij przycisk [3] | wybierz VSechna nastaveni >
Wsparcie > Otworz przewodnik uzytkownika >
Przewodnik / rozwigzywanie problemoéw / Ostatnio
przegladane tematy / przewodnik uzytkownika,
nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby wejsc.

Wazne oswiadczenie w sprawie
ustug sieciowych

Wszystkie tresci i ustugi uzyskane z tego produktu nalezg
do o0s6b trzecich i sg chronione prawami autorskimi,

prawami patentowymi, prawami do znakéw towarowych i/
lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej. Wspomniane
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tresci i ustugi sg przeznaczone wytgcznie do celow
niekomercyjnych. Niedozwolone jest korzystanie z
jakichkolwiek tresci lub ustug bez zgody wiasciciela tresci
lub dostawcy ustug.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie i przypadkowe straty lub
szkody spowodowane dostepem uzytkownika lub strony
trzeciej do jakichkolwiek tresci lub ustug, informacji lub
oprogramowania strony trzeciej za posrednictwem tego
zestawu w zadnych okolicznosciach.

Ustugi oso6b trzecich moga by¢ zmieniane, usuwane

lub wstrzymywane bez uprzedniego powiadomienia.
Nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani nie
gwarantuje ciggtej dostepnosci niektorych ustug lub tresci
w jakimkolwiek okresie czasu.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi
zwigzane z tego rodzaju ustugg i trescig. Poza tym

nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obstuge
klienta. Prosimy o bezposredni kontakt z odpowiednimi
dostawcami tresci i ustug w przypadku jakichkolwiek
problemoéw i zapytan serwisowych dotyczgcych
odpowiednich ustug lub tresci.

Rozwigzywanie probleméw

m Na obrazie produktu pojawiajg sie plamy ptatkéw
$niegu, a w towarzyszagcym mu dzwieku wystepuja
zakiocenia.

1. Sprawdz, czy wtyczka anteny nie jest poluzowana i
czy przewdd jest w dobrym stanie.

2. Sprawdz typ anteny (VHF/UHF).

3. Ustaw kierunek i potozenie anteny.

4. Sprobuj uzy¢ wzmacniacza sygnatu.

m Na ekranie nie ma obrazu, dzwiek nie jest odtwarzany.
Lampka kontrolna nie swieci sie.

Sprawdz, czy linia zasilajgca jest podtgczona.

m Na obrazach produktéw wystepuje zaktécenie w
postaci przerywanej linii lub paskow.

Nie uzywaj suszarki elektrycznej obok produktu i
dostosuj kierunek anteny, aby zmniejszy¢ zaktécenia.

m Na obrazach produktow wystepuje zakiécenie w
postaci przerywanej linii lub paskow.

Nie uzywaj suszarki elektrycznej obok produktu i
dostosuj kierunek anteny, aby zmniejszy¢ zaktécenia.

m Na ekranie produktu pojawiajg sie podwdjne obrazy.
1. Nalezy stosowac anteny umieszczone odpowiednio
wysoko.
2. Ustawic kierunek anteny.
m Brak dzwieku podczas odtwarzania.
1. Ustaw odpowiedni poziom gtosno$ci.
2. Nacisnij przycisk [+/—] na pilocie, aby wytgczy¢ tryb
wyciszenia.



m Na ekranie nie sg wyswietlane zadne obrazy
pochodzace z sygnatu wejsciowego. Lampka
kontrolna miga.

1. Sprawdz, czy kabel sygnatowy nie jest poluzowany i

czy nie wypada. Podtgcz go ponownie.

2. Urzadzenie moze znajdowac sie w trybie czuwania,

nalezy uruchomic je ponownie.
m Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a urzadzeniem jest
zbyt mata lub pilot znajduje sie poza zasiegiem.

1. Usun przeszkody, aby unikng¢ zablokowania okna

odbiorczego pilota zdalnego sterowania.
2. Wymien baterie.
m Przegladarka nie otwiera zadnego linku.
1. Zwrdc sie do administratora sieci, aby uzyskaé
dostepny adres IP i inne parametry.
2. Sprawdz, czy kabel sieciowy jest podtgczony
prawidtowo.
3. Skontaktuj sie z dostawcag ustug sieciowych.
m Odtwarzanie wideo z Internetu jest bardzo
powolne.
1. Nalezy zwiekszy¢ przepustowos$¢ sieci.
2. Sprobowac korzystania z innych adreséw, aby
uzyskac lepsze zasoby.
m Urzadzenie dziata powoli, system zawiesza sig,
obstuga urzadzenia jest niemozliwa.

Najpierw odtgcz zasilanie, a nastepnie podtgcz zasilanie

po okoto 1-2 minutach i ponownie wigcz produkt.

Specyfikacje techniczne

Jednostka gtéwna

Rozdzielczo$¢ maks. 3840X2160
Zasilacz sieciowy 220-240V~ 50/60Hz
i
Srodowisko robocze:

Temperatura 5°C~40°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 20%~80%
Srodowisko

przechowywania:

Temperatura -20°C~55°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 20%~80%

Wymiary (dt. x szer. x wys.) i ciezar
43"

Bez podstawy

Rozpakowywanie: 957X 64 X562mm

Rozpakowywanie: 957 X202 X607mm

Z podstawg

Opakowanie: 1053 X93X611mm
Ciezar netto: 5.5kg
Ciezar brutto: 7.3kg
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50"

Bez podstawy

Rozpakowywanie: 1111X64 X648 mm

Rozpakowywanie:1111X242X67 7mm

Soizzgs\?s) Opakowanie: 1232 X93 X752mm
P a Ciezar netto: 7.3kg
Ciezar brutto:10.3kg
Rozpakowywanie: 1111X228 X702mm
(ZSOL:)%TS[;S\?S) Opakowanie: 1232X93 X752mm
P a Ciezar netto: 7.3kg
Ciezar brutto:10.3kg
55"

Bez podstawy

Rozpakowywanie:1226X 66 X717mm

Rozpakowywanie: 1226X278 X767mm

(55QCT6000S) g
7 podstaw Opakowanie: 1346 X97 X814mm
P a Ciezar netto: 9.1kg
Ciezar brutto: 12.1kg
Rozpakowywanie:1226X342 X767mm
‘255%%2;3\‘33’ Opakowanie: 1346 X97 X8 14mm
P a Ciezar netto: 9.2kg
Ciezar brutto: 12.2kg
65"

Bez podstawy

Rozpakowywanie: 1445X65X837mm

Rozpakowywanie: 1445X315X897mm

(65QCT6000S) Opakowanie: 1600X112X937mm
Z podstawa Ciezar netto:12.6kg
Ciezar brutto:17.3kg
Rozpakowywanie:1445X345X888mm
(65UCT6000S) Opakowanie:1600X112X937mm
Z podstawg

Ciezar netto:12.6kg
Ciezar brutto:17.3kg

Specyfikacje techniczne dotyczace telewizji
1. Obstugiwane systemy:

ATV: PAL, SECAM.

DTV: DVB-T/C(DVB-T2/S/S2 opcjonalnie).
2. Wejscie wideo AV: 1 £ 0,1 Vp-p.

w

. Wejscie audio AV: 0,2~2Vrms.

4. Wejscie wideo HDMI: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p,

2160p.

5. Specyficzna pojemnos¢ pamieci wewnetrznej zgodnie
z aktualng konfiguracja.

6. Specyficzna pojemnos¢ pamieci podrecznej zgodnie z
aktualng konfiguracja.

7. Inteligentny system operacyjny: System operacyjny Tizen.

Zarzadzanie energig elektryczng

Zuzycie energii elektrycznej

Tryb
b 43" 50" 55" 65"
Praca normalna | <98W | <120W | <130W | <160W
Stan oczekiwania| <0.5W | <0.5W | <0.5W | <0.5W

Uwaga: Jesli wigczysz funkcje Wtaczanie za pomoca
telefonu komérkowego, maksymalne zuzycie energii
tego produktu w trybie czuwania wzrosnie.



Instrukcja instalacji w podstawie

Nalezy utozy¢ urzadzenie ptasko, aby odrézni¢ podstawe
lewa i prawg oraz instalacje podstawy z przodu i z tytu,

a nastepnie zamontowac podstawe w dolnej czesci

tylnej pokrywy tylnej urzgdzenia w sposdb pokazany
przez strzatke na rysunku. Wyréwnac otwory na sruby,

a nastepnie dokrecic $ruby (nalezy zwréci¢ uwage, ze
modut podstawowy musi by¢ wyregulowany w stanie
rysunku, w przeciwnym razie nie mozna go zamontowac)

~\
L@\‘

Lewa strona —f<

|

<« Prawa strona

podstawy podstawy
R B I i B P%
% 7
Y Sruby
\_ J

Uwaga: Rzeczywisty wyglad podstawy i urzgdzenia moze
sie roznic¢ od przedstawionego na zdjeciach - nalezy
zawsze odniesc¢ sie do rzeczywistego urzgdzenia.

Wyglad maszyny iliczbapodiegajg faktycznemu
produktu.

Korzystnie z montazu sciennego

A Ostrzezenie

e Nalezy zakupi¢ odpowiedni uchwyt Scienny do
montazu produktu na Scianie.

Upewnij sie, ze nosnosc¢ $ciany do montazu uchwytu
jest nie mniejsza niz 4-krotno$¢ ciezaru produktu i
uchwytu $ciennego, aby unikng¢ upadku.

Nalezy zapoznac sig z instrukcjami dotgczonymi do
produktu i uchwytu $ciennego w celu instalacji.
Upewni¢ sie, ze w czesci sciany, na ktérej zostanie
zainstalowany uchwyt $cienny, nie ma zadnych kabli
ani przewodow.

Nalezy powierzy¢ wykonanie instalacji profesjonalnemu
technikowi. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
wypadki, obrazenia ciata ani szkody spowodowane
niewtasciwym montazem produktu.
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® W przypadku modelu bezramowego musi by¢
umieszczony na powierzchni poziomejlub mocno
zamontowany na pionowej $cianie. Unikaj ustawiania
ekranu pod katem pochylonym do przodu wzgledem

ptaszczyzny poziom
pochylenie do przod
do przodu nie powin

ej. JeSliurzgdzenie wykazuje
u, maksymalny kgt pochylenia
ien przekraczac¢ 5°.

H

T|T

W gore

W dot

— m

Montaz nascienny

TELE-
WIZOR

Montaz nascienny

TELE-
WIZOR

L1: Grubo$¢ montazu Sciennego  L1": Grubo$¢ montazu $ciennego
Odlegtos¢ miedzy otworami Wymagane sruby

na $cianie (H x V) (mm)

(zalecana dtugos¢ sruby) (mm)

43"/50":200x200

W gore: 2x M4 (L=8 +L1),
Sruby do urzadzenia
W dot: 2 x ST4 (L'=8+L1"),
Sruby samogwintujgce z
ptaska koncowkag

55"/65":200x200

W gére: 2 x M6
(10.5+L1<L<26+L1),
Sruby do urzadzenia
W dét: 2 x ST6
(6+L1'sL'<9.5+L1"),
Sruby samogwintujgce z
ptaskg koncowka

Uwaga:

e Jesli w otworze na sruby w uchwycie Sciennym za
produktem przed zainstalowaniem uchwytu $ciennego
znajdujg sie jakiekolwiek sruby, nalezy je usungc i
odiozy¢ w celu pdzniejszego uzycia.

Nalezy dokona¢ zakupu odpowiednich wkretow

Sciennych w zaleznosci od potrzeb.

Jesli akcesoria zawie

rajg wkrety samogwintujgce z

ptaskg koncowka, nalezy zdecydowac, czy nadajg sie
one do uzycia w zalezno$ci od aktualnej sytuacji w
odniesieniu do montazu sciennego.
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2] information about warranty, servise and certification

The service life of the product is 5 years. The consumer warranty period is 2 years. At the end of its
service life, contact service center if necessary. The products have the appropriate certification that
does not contain harmful substances in accordance with the rules and technical regulations.

You can get online support, view customization videos, find the customer support services and other
useful information on web site: https://service.uniondistribution.eu or on our YouTube Channel:
https://www.youtube.com/@udservice. Additional product information, certificates and declarations
canbe found at the web site:https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

E: Informationen zu Garantie, Service und Zertifizierung

Die Lebensdauer des Produkts betrdgt 5 Jahre. Die Gewdhrleistungsfrist flir Verbraucher betragt 2
Jahre. Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer ggf. an das Servicecenter. Die Produkte verfiigen
Uiber eine entsprechende Zertifizierung, die gemafl den Regeln und technischen Vorschriften keine
Schadstoffe enthalt.

Sie konnen Online-Support erhalten, Anpassungsvideos ansehen, Kundensupportdienste finden und
andere nitzliche Informationen auf der Website: https://service.uniondistribution.eu oder auf unserem
YouTube-Kanal: https://www.youtube.com/@udservice erhalten. Weitere Produktinformationen,
Zertifikate und Erkldrungen finden Sie auf der Website: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

EE! Informations sur la garantie, le service aprés-vente et la. certification

La durée de vie du produit est de 5 ans. La période de garantie pour le consommateur est
de 2 ans. Au terme de sadurée de vie, contactez le centre de service si nécessaire. Les
produits ont la certification appropriée qu’ilsne contiennent pas de substances nocives
conformément aux régles et réglementations techniques.Vous pouvez obtenir une
assistance en ligne, visionner des vidéos de personnalisation, trouver les services

d’assistance a la clientéle et d’autresinformations utiles sur le site web :

https://service.uniondistribution.eu ou sur notre chaine YouTube :
https://www.youtube.com/@udservice. Des informations complémentaires sur les
produits, les certificats et les déclarationssont disponibles sur le site web :
https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

m Informacion sobre garantia, servicio de mantenimiento y certificacion

La vida util del producto es de 5 aiios. El periodo de garantia para el consumidor es de 2 afios. Una vez
finalizada la vida util, pédngase en contacto con un centro de servicio si es necesario. Los productos
estan certificados como libres de sustancias nocivas de conformidad con las normas y reglamentos
técnicos.

Puede obtener asistencia en linea, ver videos de configuracién, encontrar el servicio de atencién al
cliente y otra informacién til en el sitio web: https://service.uniondistribution.eu o en nuestro canal de
YouTube: https://www.youtube.com/@udservice. Encontrard informacién adicional sobre productos,
certificados y declaraciones en el sitio web: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/
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Informacoées sobre garantia, assisténcia técnica e certificacao

A vida util do produto é de 5 anos. O periodo de garantia do consumidor é de 2 anos. No final da

sua vida Util, contactar o centro de assisténcia técnica, se necessario. Os produtos tém a certificacdo
adequada de que ndo contém substancias nocivas, em conformidade com as regras e os regulamentos
técnicos.

Pode obter apoio em linha, ver videos de personalizagéo, encontrar os servi¢os de apoio ao cliente e
outras informagdes Uteis no sitio Web: https://service.uniondistribution.eu ou no nosso canal YouTube:
https://www.youtube.com/@udservice. Informagdes adicionais sobre o produto, certificados e
declaragdes podem ser encontrados no sitio Web https://blaupunkt-tv.cz/3ervice_declarations/

Informace o zaruce, servisu a certifikaci

Zivotnost vyrobku je 5 let. Spottebitelska zaruéni doba je 2 roky. Po skonéeni zivotnosti kontaktujte v
piipadé potieby servisni stfedisko. Vyrobky maji pfislusnou certifikaci, ktera neobsahuje skodlivé latky
v souladu s pravidly a technickymi predpisy.

Online podporu, prohlizeni videi o pfizplsobeni, sluzby zakaznické podpory a dalsi uzite¢né informace
muUzete ziskat na webovych strankdch: https://service.uniondistribution.eu nebo na nasem kanalu
YouTube: https://www.youtube.com/@udservice. Dalsi informace o produktu, certifikdty a prohlaseni
naleznete na webové strance: https://blaupunkt-tv.cz/Service_declarations/.

Informacje o gwarancji, serwisie i certyfikacji

Zywotnos¢ produktu wynosi 5 lat. Okres gwarancji konsumenckiej wynosi 2 lata. Po zakoriczeniu
okresu uzytkowania nalezy w razie potrzeby skontaktowac sie z centrum serwisowym. Produkty
posiadaja odpowiednie atesty i nie zawieraja substancji szkodliwych zgodnie z przepisami i przepisami
technicznymi.

Mozesz uzyska¢ pomoc onling, obejrze¢ filmy dotyczace dostosowywania, znalez¢ ustugi obstugi
klienta i inne przydatne informacje na stronie internetowej: https://service.uniondistribution.eu lub na
naszym kanale YouTube: https://www.youtube.com/@udservice. Dodatkowe informacje o produktach,
certyfikatach i deklaracjach mozna znalez¢ na stronie internetowej:https://blaupunkt-tv.cz/
Service_declaration$/, )

IIE] Informécié a garanciarél, szervizrél és tanuasitvanyrol

A termék élettartama 5 év. A fogyasztoi jotallasi id6szak 2 év. A termék élettartamanak végén, ha
szikséges, vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal. A termékek rendelkeznek a szabalyoknak
és a miszaki eléirasoknak megfeleld tanusitvannyal, amely igazolja, hogy nem tartalmaznak karos
anyagokat.Online tAmogatast kaphat, testreszabasi videdkat nézhet, ligyfélszolgalati )
szolgaltatasokat és egyéb hasznos informacidkat talalhat a https://service.uniondistrib ution.eu
weboldalon vagy a YouTube-csatornankon:https://www.youtube.com/@udservice. Tovabbi
termékinformaciok, tanusitvanyok és nyilatkozatok a https://blaupunkt-tv.cz/3ervice_declarations/
weboldalon talalhatok.

[ Informacie o zaruke, servise a certifikacii

Zivotnost vyrobku je 5 rokov. Spotrebitelska zaruéna doba je 2 roky. Po skonéeni Zivotnosti sa v
pripade potreby obratte na servisné stredisko. Vyrobky maju prislusnu certifikéciu, ktord neobsahuje
Skodlivé latky v sulade s pravidlami a technickymi predpismi.

Mézete ziskat online podporu, pozriet si videa o prisposobeni, ndjst sluzby zdkaznickej podpory a
dalSie uzito¢né informacie na webovej stranke: https://service.uniondistribution.eu alebo na naSom
kanali YouTube: https://www.youtube.com/@udservice. Dalsie informacie o produkte, certifikaty a
vyhldsenia najdete na webovej stranke: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/,

Informazioni su garanzia, assistenza e certificazione

La durata del prodotto & di 5 anni. Il periodo di garanzia per il consumatore & di 2 anni. Al termine della

sua vita utile, contattare il centro assistenza, se necessario. | prodotti hanno I'apposita certificazione che
non contengono sostanze nocive secondo le norme e le normative tecniche.

Puoi ottenere supporto online, visualizzare video di personalizzazione, trovare i servizi di assistenza
clienti e altre informazioni utili sul sito web: https://service.uniondistribution.eu o sul nostro canale
YouTube:https://blaupunkt-tv.cz/Service_declarations/. 129




Ulteriori informazioni sul prodotto, certificati e dichiarazioni sono disponibili sul sito web:
_https://blaupun kt-tv.cz/service declarations/, .

IE Informatii despre garantie, service si certificare

Durata de viatd a produsului este de 5 ani. Perioada de garantie a consumatorului este de 2 ani. La
sfarsitul duratei de viatd, contactati centrul de service daca este necesar. Produsele au certificarea
corespunzatoare care nu contin substante nocive in conformitate cu regulile si reglementarile tehnice.
Puteti obtine asistentd online, vizualiza videoclipuri de personalizare, gasiti serviciile de asistenta
pentru clienti si alte informatii utile pe site-ul web: https://service.uniondistribution.eu sau pe canalul
nostru YouTube: https://www.youtube.com/@udservice. Informatii suplimentare despre produs,
certificate si declaratii pot fi gésite pe site-ul web:https://blaupun kt-tv.cz/service declarations/,

m UHdopmaumna 3a rapaHuma, cepBus U ceptucbuumpaHe

CpokbT Ha ekcnioaTaums Ha npoaykTa e 5 roguHu. MNoTpebuTenckusT rapaHUMOHEH nepuos e
2 roguHn. B kpas Hacpoka Ha ekcnnoartauusi, Ce CBbpXeTe CbC CEPBU3HUS LEHTHP Npu
HeobXoauMOCT, NPOAYKTUTE UMAaT CbOTBETHATa cepTuduKkaLms, KOATOHEe CbabpXa BpeaHu
BelllecTBa B CbOTBETCTBME C MNpaBunara u TexHnyeckute pasnopendun.Moxerte aa nonyuute
OHNamrH NoaApbXKa, Aa rneaarte BUAEOKNUMNOBE 3a NepcoHanuanpaHe, Aa HaMepuTe KIMEHTCKN
ycnyrm u gpyranonesHa nHcdopmaums Ha yebcaiTa: https://service.uniondistribution.eu nnu Ha
Hawwmsa YouTube kaHan:https://www.youtube.com/@udservice. [lonbrnHuTenHa nHgopmaums 3a
npoaykTa, ceptudmkaTi 1 AeknapaumnMmoe aa ce Hamepu Ha ye6caiTta: https://blaupun kt-tv.cz/,
service declarations/,

NMANPO@OoPIEC yia TNV EyyUNoN, TIC UTTNPECIEC CUVTHPNONG KL TV
moTtomnoinon

H Sidpketa {wri¢ Tou mpoidvtog gival 5 xpovia. O xpovog yylnong Tou Katavalwth givat 2 xpévia.
Meta 1o téhog g Sidpkelag {wrig, eav UMIAPYEL aVAYKT, EMIKOIVWVHOTE UE TO KEVTPO ouvtripnong. To
TPOIOV €XEl TNV OXETIKA MoTomoinon 6Tt dev mepiéxel emPBAapeic ovaieq cOUPWVA PE TOUG KAVOVEG Kal
TOUG TEXVIKOUG KAVOVIGHOUG.

Mmnopeite va AdBete onlineumootriptén, va mapakohouBniocete Bivreo puBUIONG, va Bpeite Tig
UTTNPECIEG eEUTTNPETNONG TEAATWV KAl ANNEG XPTIOIHEG TTANPOPOPiEG oTOV IoTOTOTO: https://service.
uniondistribution.eu fj 0To kavdi pag YouTube: https://www.youtube.com/@udservice MeplocoTepeg
TANPOPOPIEC YIa TO TTPOIGV, TA TMOTOAOINTIKA KAl TIG SNAWOC EIG UMOPEITE va Bpeite oTov I0TOTOTO:
https://blaupun kt-tv.cz/service_declarations/.

m NTYNN NN'Y  NIMNAXR NITIR VTN

NTN WIN'WN NOIZN DINA .0D'MIY X'N NINNND NOIPN .0DIW 5 XN WXmn 7w win'wn wn
D''TA DNNAIN TV WIKRY D0 NTYNN N2V ¥mN DNWR TN DY YR X XN

.01V 0'VISNYTI NIPN7 DN
NN'Y TN INK? ,NNTAN NYR2P 79 nnaTn 210102 NI9XY? ,NAlFR NDL Nd'AN 7aE7 DI
YNV IX https://service.uniondistribution.eu :01NVIXN ANXA NN 'WIN'Y YT 72771 NN
[N NNNXNE NITIVAR ,XIMD NITIX qon yT'n .https://www.youtube.com/@udservice :117w a1ron

https://blaupun kt-tv.cz/service_declarations/:01M01'RN TNNA KIXNY
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EN
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY:

+ Hereby, Union distribution s.r.o. declares that the radio equipment type Blaupunkt LCD LED TV is in compliance with Directive 2014/53/EU.

+ The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

DE
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG:

« Hiermit erklart Union distribution s.r.o., dass der Funkanlagentyp Blaupunkt LCD LED TV der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

+ Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

FR
DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE:

+ Le soussigné, Union distribution s.r.o., déclare que I'équipement radioélectrique du type Blaupunkt LCD LED TV est conforme a la directive
2014/53/UE.

+ Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

NL
VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING:

« Hierbij verklaar ik, Union distribution s.r.o., dat het type radioapparatuur Blaupunkt LCD LED TV conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

« De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

ES
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA:

- Por la presente, Union distribution s.r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico Blaupunkt LCD LED TV es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

+ El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

PT
DECLARACi\O UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA:

+ O(a) abaixo assinado(a) Union distribution s.r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio Blaupunkt LCD LED TV estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

+ O texto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

cs
ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE:
« Timto Union distribution s.r.o. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Blaupunkt LCD LED TV je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

- UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

PL
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE:

+ Union distribution s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Blaupunkt LCD LED TV jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

« Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/



HU
EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

+ A Union distribution s.r.o. igazolja, hogy a(z) Blaupunkt LCD LED TV tipusu rddidéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

+ Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé internetes cimen: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

SK
ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE:

« Tymto Union distribution s.r.o. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Blaupunkt LCD LED TV je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

- UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

SL
POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI:
+ Union distribution s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme Blaupunkt LCD LED TV skladen z Direktivo 2014/53/EU.

+ Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

IT
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA:

« Il fabbricante, Union distribution s.r.o., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Blaupunkt LCD LED TV é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

« Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

RO
DECLARATIE UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA:

«+ Prin prezenta, Union distribution s.r.o. declard ca tipul de echipamente radio Blaupunkt LCD LED TV este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

« Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet: https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

BG

OMPOCTEHA OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE HA EC:

e C Hactoswoto Union distribution s.r.o. neknapwvpa, 4ye 1031 TMN pagmocbopbxeHue Blaupunkt LCD LED TV e B cboTtBeTCTBME C
JwpekTuea 2014/53/EC.

e LlanoctHmat TekcT Ha Oeknapauvsta  3a cbotBetcTBMe Ha EC e [pgocTbneH Ha  CneoHMS  VHTEPHeT — anpec:
https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/

EL

AMNAOMOIHMENH AHAQXZH ZYMMOP®QXHX EE:

¢ Me Tnv napouoa, n Union distribution s.r.o. dnAwvel 61t 0o padoeEomAlopdg turou Blaupunkt LCD LED TV mAnpol tnv Odnyia
2014/53/EE.

e To TmAApeg kelyevo 1ng ONAwong oupudppwong EE dwatibetrar omtnv  akdloubn devbuvon oto  dladiktuo:
https://blaupunkt-tv.cz/service_declarations/






